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TRANSFER OF TERMINOLOGY FROM ECOLOGY TO ECOLINGUISTICS

Abstract: The article discusses the possible transfer of terms from bioecology to the linguoecology. As
long as the linguoecology is a relevant new direction of the linguistic science the terminology is flexible. The
article notes about the bioecology methods, approaches and terms, that might be borrow to the linguistics. Also
there is analyzed some controversial linguistic questions in the bioecology.
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3MOXY TI00aIu3aliy, KOTJa Pe3KO COKPATHIOCh BPEMs U PACcCTOSIHHE, M OOIICHNE, B

TOM YHCJIC Hay4dHOE, MpUoOpeTaeT NCHCTBUTEIBHO TNI00AIbHBIN XapakTep, HAYMHAIOT

pa3BUBaThCS HOBbIE oTpaciu Hayku. [locrmemgHme necsATHIIeTHS OCOOEHHO AaKTHBHO

MPOJIOJDKAIOT  CBOE  Pa3BUTHE  PA3JIUYHBIE MEXK- W TPaHCIUCHIUILIMHAPHBIC
WCCIIeIOBaHNsA, Hampumep, OuomH(popMaTnka, OWOWH)KEHEPHs, KOMIIBIOTEpPHAs IJIMHTBHCTHUKA,
JIUHTBOKYJIBTYPOIIOTHSI, TICHXOJMHTBUCTHKA, SKOJIMHTBUCTHKA H JI.

OKOJIMHTBUCTUKA 3apoamiack B 70-e rr. XX Beka, POJOHAYATHLHUKOM 3TOTO MOHSITHS
cuuTaeTcsl aMepuKaHcKuil TMHrBUCT JiiHap XayreH (Einar Haugen). OH onpezensieT 3K0JI0THIO S3bIKa
KaK «HAayKy O B3aWMOOTHOIICHHUSIX MEXKIY S3BIKOM U €ro OKPYXKEHHEM, TJe TOJl OKPYXKEHUEM
MMOHUMAETCSl OOIIECTBO, HCIONB3YIOIIEE SI3BIK», TAKKE€ OH OTMEYal, YTO DKOJIOTUS SI3bIKa WMEET
YaCTHUYHO (PU3HOJIOTHYECKYIO0 TpUPOAY (B3aMMOACWUCTBHE C JPYTHMMH SI3BIKAMH B CO3HAHUHU
TOBOPSAIIET0), a YacCTUYHO COIMAIBHYIO (B3aMMOJEHCTBHE C OOIIECTBOM, KaK CpPEICTBO
koMmyHuKanun) [1, c. 31]. OcHoBHas uaes XayreHa COCTOUT B TOM, YTO S3bIKH, MTOJ00HO PAa3InIHBIM
BHJIaM PAaCTEHUU W KUBOTHBIX, HAXOMATCS B PABHOBECHH, a CAMO CYIIIECTBOBAHUE WX 3aBUCHUT APYT OT
Ipyra, Kak BHYTpH TOCyJapCTBa WU COIMAILHOM TPYIIIBI, TaK U B CO3HAHWU YelloBeKa. VIHTepecHo,
yTo B 3T0 k€ BpeMs (1971 r.) BO3HMKaeT MEXIyHApOJHAs HE3aBUCHUMAas HENPaBUTEIbCTBEHHAS
aKoJIoTHYecKas opranmzanus Greenpeace.

B otedecTBeHHON Hayke STO HalpaBieHHE CBs3biBaloT ¢ uMmeneMm JI. JluxaueBa u ero scce
1980 r. «DKomorus KyJabTypbl», OOHOW W3 TJIABHBIX MBICIBI0O KOTOPOTO SIBISIETCS BaKHOCTH
coxpaHeHHUs KynbTypbl. OJHAKO OCOOEHHO CTPEMHUTEIHLHO dTa OTPACTh PA3BUBACTCS JIUIIH MOCIICTHUE
10-15 ner. IlockonbKy 3TO HampaBieHHWE B JIMHIBUCTUKE SBIISETCS MOJIOABIM, €0 METOJOJOTHS H
TEPMHUHOJIOTMUYSCKUI ammapaT eIie BO MHOI'OM HaxXOAsTCs Ha cragud ¢GopmupoBaHus. Taxke,
HECMOTpsI Ha MHOTOYHUCIICHHBIC TMOMNBITKM  PA3rpaHUYECHUS] MOHSATUH  JUHTBOSKOJOTUU U
SKOJIMHT'BUCTHKH, B OTCUECTBEHHON HayKe OHH IOKa YIOTPEOJIAIOTCS CKOpPEe B Ka4eCTBE CHHOHHMOB.
B cBs3M ¢ HEOAHO3HAYHOCTHIO HOBOTO HANPABJICHUS TMPEICTABISCTCS WHTEPECHBIM BEPHYTHCS K
HCTOKaM U PaCCMOTPETh U3HAYANBHOE MOHITHE «IKOJIOTUNY, KaK HAYKH, KPYT BOIIPOCOB, KOTOPHIE OHA
B ce0s1 BKJIIOYAET, U €¢ OCHOBHBIC TepMuHBL. Haitreli 3agadeii ObLIO HAHTH TaKWe METOJIBI, IPOLIECCHI
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MOHATHS, KOTOpPBIC MOTJIM OBl OBITH NEPEHECEHBI B SKOJMHIBHCTHKY. B pabore chenman akueHT Ha
OTHOCHUTENIBHO CIIEHU(PHUUYECKHE ECTECTBCHHOHAYYHBIE TEPMHUHBI, IMO3TOMY TaKHE CIOBOCOYCTaHMS,
KaK, HalpuMep, «aHTPONOreHHOE 3arpsi3HeHHE (sI3bIKa)», «OIOpO MO BOIMPOCAM OKpY’Karomieh
SI3BIKOBOM CPEIbI», «O3UMETpUsl (JIMHIBO3KOJIOTHYECKAas)» U T.I., 00CYXJaeMmble B JUTEpaType B
Ka4eCTBE MOTCHIIUANIBHBIX JIMHI'BOIKOJIOTUYECKUX TEPMUHOB, HE paccMaTpuBaroTces [2, c. 345].

TepmuH «3Koi0TH» OBLT BBEZeH B 1866 roqy HEMeUKHM y4eHbIM J. [ 'eKKeneM u coXpaHseT
cerofHs 0JIM3KOE K IIepBOHAYaIbHOMY 3HaU€HHE KaK HayKa O B3aMMOOTHOIIEHUSIX OPraHU3MOB MEXIY
co0Oi M C OKpYXalollel Cpelod B CaMOM IMUPOKOM CMBICIC CJIOBA. TakMM OpPraHU3MOM MOXKET
BBICTYIIaTh MUKPOOHOE COOOIIECTBO, 0COOb, MOMYJIALMS, BUA U T.A. B MOHATHE OKpyXarome cpeabl
BXOZST Takue (akTOpbl, KaKk U3MUECKHE M XUMUYECKUE MPOoLecchl, cpena obutanus u T.4. K uncmy
BaXHEHIINX TEOPETUUECKUX IOHSITUN 3KOJIOTUU OTHOCSTCS IpeAcTaBieHHe 0 Onocdepe, OuomeHose,
9KOCHCTEME, B3aMMOCBS3aHHOM CHUCTEME LMKJIOB JIEMEHTOB KaK «OMOr€OXMMUYECKOM MallnHe
IUTaHETB. B CBA3M ¢ pOCTOM MaciTaOOB JESATETHHOCTH 4YeJOBEKa Ha IUIAHETE U TI00ATBbHBIM
BJIMSIHUEM 3TOM JEATENBHOCTU Ha HPUPOIY, BO BTOPOM MOJoBUHE XX BEKa TEPMHUH «3KOJOTHSD)
npuoOpeTaeT HOBOE 3HAYCHUE — HAyKa O 3allUTe OKpyKaromeil cpensl. IMEHHO B 3TOM CMBICIE OH
ceiiyac HMCIOJIB3YEeTCS OCOOCHHO MIMPOKO — BIUIOTH [0 TOHSTHA <«OKOJOTHS» KaK JKBHBAJCHTA
HEeONIaronpuaATHBIX YCIOBUM AJIS1 YEeNIOBEKA, CBSI3aHHBIX C 3arpsA3HEHHEM aTMoc(epbl, MOYBBI, BOMBI,
00yCIIOBJICHHBIX aHTPOIIOTCHHOM, MPEXkAE BCEro, TEXHOTCHHOW JEATeILHOCThI0. TakuM o0pa3oM, Ha
CerONHIIIHMKA JE€Hb Haubojee BOCTPEOOBAaHHBIMM MOXHO HAa3BaTh CIEAYIOIIUE OIPEACICHUS
9KOJIOTHH:

1. Hayka (4acTe OMONOTHM), H3ydalolias B3aMMOOTHOIICHUSI OPraHU3MOB MEXKIY cOO0i
Y OKpY’KaroIiel cpenoil, 3akoHbl (PYHKITMOHUPOBAHUS 3KocucTeM [3, . 93].

2. COBOKYNHOCTh ~ OTpacieid 3HaHUM, W3YYalOIIMX, KaK TPaBUiIO, HETaTHUBHbBIE
pe3yIbTaThl aHTPOTIOTEHHOTO BO3JICHCTBUS Ha OKPYXKAIOMIIYIO Cpery, pa3paboTka MeTOIOB OOpBOBI C
ee 3arpsA3HEHNEM U BOCCTAaHOBJICHUS HAPYILIEHHBIX SKOCHUCTEM.

O‘-ICBI/IIIHO, YTO A3BIK HE MABJIACTCA XUBBIM CYIIECTBOM, HOI[O6HO MHKpPOOpTraHru3Mam,
XKHUBOTHBIM WX pacTeHusiM. OTHAKO S3bIK TaKKe 00JIaaeT TaKUMH HNPUCYIIMMH KHUBBIM CyLIECTBAM
CBOﬁCTBaMH, KaK U3MCHACMOCTh U IMOJABHUXKXHOCTBD, HpI/ICHOCO6H$IeMOCTb n JUHaMH3M, KJ'IaCCI/I(i)I/IKaHI/IH
Ha PoAbl M BHIBI M 3aKOHbI (yHKUHOHUpOBaHME. [loaTOMYy aHamu3 s3plKa C MO3MLMI SKOJIOTHH,
Ka)eTcsl, BO3SMOXKHBIM, XOTSI TAKUMH BOIIPOCaMH, KaK, HallpUMep, B3aUMOBIIMSHUE U B3aUMOJIeiicTBUE
SI3BIKOB JIABHO 3aHMMAETCs CPaBHUTEIBHOE M CPABHUTEIHLHO-MCTOPHUECKOE S3BIKO3HAHWE. Takxke
3[1€Ch BOKHO CKa3aTb 00 OJJHOM CYLIECTBEHHOM OTJIMYHMHU SKOJIOTUH OT JMHI'BUCTUKH. OUEBUIHO, YTO
skosiorud (m. 1) MOXeT u3y4aTh SBJICHHS, HE CBA3AHHBIE C YEJIOBEKOM (M Ha KOTOpHIE YENOBEK He
BJIMSIET), B TO BPEMs, KaK B JTMHI'BUCTUKE (M B JIIOOOH T'yMaHUTapHOH 00JacTH) Takoe HEBO3MOXKHO,
MOCKOJIBKY JIOOOM $I3BIK CO3/aeTcs, pa3BUBACTCS W HM3MEHSETCS JIMIIb Ojarogaps W C MOMOIIBIO
yenoBeka. Eme B paborax S. I'pumma m B. T'ymOGombara yTBepkKoanoch, YTO SI3bIK BO3HHKAET U
pa3BuBaeTcsi B OOLIeCTBE, T.€. S3bIK COLMAIBHO OOYyCJIOBJIEH. BTOpOH ke IyHKT OIpelesieHUs
SBIISIETCSL «AHTPOIOTEHHBIM», M HMEHHO C HHM CBsi3aHa AaKTUBHO pa3BUBAloOIascs o0JacTh
SKOJIMHI'BUCTHUKH. BOHpOCI)I O <«@Garpsa3HCHUMN» A3bIKa JaJIi TOJYOK K Ppa3BUTHUIO SMOTHUBHOH
JIUHTBUCTUKU.

PaCCMOTpI/IM HEKOTOPLIC q)yHlIaMeHTaHBHI)Ie TIOHATHA W NPUHIUIIBI 9KOJOTUH C TOYKH 3PCHUSA
MPUMEHEHUS! B SKOJMHIBUCTHUKE (C YYETOM HWHBIX MEXaHM3MOB JedcTBUs). OIHUM K3 OCHOBHBIX
TIOHSITHIA DKOJIOTHH SIBJISIETCS TIOHSATHE YKOCUCTEMBI. DKOCHUCTEMA — 3TO «JTF000€ COOOIIECTBO KHUBBIX
CYIIECTB M €ro cpefa oOuTaHus, 0ObeIMHEHHBIE B OJJHO ()YHKIIMOHAIBHOE I€JI0e, BO3HHUKAIOIIEe Ha
OCHOBE B3aMMO3aBHCUMOCTH W NPUYMHHO-CIECICTBEHHBIX CBSI3€H, CYIIECTBYIOLIMX MEXIY
OTHETHHBIMH  JKOJIOTHYECKMMH  KOMIOHeHTaMm» [3, c¢. 98]. DOxocmcrema —  ClOXKHas
CaMOOPraHM3YIOIIAsCs, CaMOPETYJIHMpYIOLIascs M caMopasBHBamoLIasca cucTemMa. BaxHOH
XapaKTePUCTUKOW 3KOCHUCTEMBI SBIISETCS HAJIMYME OTHOCHTEJIBHO 3aMKHYTBIX, CTaOMJIBHBIX B
MIPOCTPAHCTBE U BPEMCHU IMOTOKOB BEHIECCTBA U SHEPIUH MEKAY YaCTAMHU SKOCHUCTEMBI. HeCMOTpr Ha
CETOTHSIIHIOI TOMYJIIPHOCTh CPaBHEHUS S3bIKA C IKOCHUCTEMOH, BCE K€ OYEBHAHO CYLICCTBEHHOE
pa3nuume s3bIKa KaK CHUCTEMBl CO BCEMH €€ COCTABIAIONIMMH OT HacTosmeHd (OMolormyeckoi)
9KOCHUCTEMBI. XOTs, HECCOMHEHHO (KaK M B JIIOOOH CHCTEME) eCTh M CXOACTBa — (DYyHKIIMOHUPOBaHHE U
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B3aMMOBIIMSIHAE HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB CUCTEMbI APYT Ha Apyra. Pa3BuTHe 3KOCHUCTEMBI IPOXOJUT
HECKOJBbKO cTaiuii ((pa3) oT MomomoW [0 3pesioi, MpH KOTOPHIX MPOUCXOIUT MOCIENOBaTEIBLHOE
3aMeIIeHUE MPOCTHIX COOOIIECTB OoIIee CIOKHBIM, ¢ OoJiee OOraThiM OMOIOTHYECKIM Pa3HOOOpa3ueM,
¢ Ooyee CIOXKHOUM MPOCTPAHCTBEHHON W TPODHUUECKON CTPYKTYpOH, B Pe3yJbTaTe Yero dKOCHCTEMa
cTaHoBuTCs Oonee ycroitunBoil. KpynHelil Hemeukwuii sizpikoBea ABryct Llnelixep, ObIBIINI OOIBIIUM
mobuteneM OOTaHWKH, CUMTAN $3bIK TAKUM >K€ OPraHM3MOM, KaK pacTeHHE WIN >KUBOTHOE, a
SI3BIKO3HAHNE OTHOCHWJI K €CTECTBEHHBIM HaykaM. llon BimsHMeM uael napBHHU3Ma OH 3aMMCTBOBAI
HEKOTOpbIE METOJAbl M TEPMHHBI 3TOW HaydHol cdepsl B S3bIKO3HaHWE, TaK OH CO37al
TEHEAIOTHYECKOE IPEBO HHIOEBPOIEHCKUX S3bIKOB, KOTOPOE paslenui, MOoAoOHO BETBSIM, Ha
SI3BIKOBBIC CEMbH, BUABI U poabl. Ilo ero Teopuu s3bIK, MOAOOHO KMBOMY OpraHu3My (Wid
9KOCHUCTEME), POXKIAETCS], JOCTUrAET 3PEIOCTH, AaeT IOTOMCTBO M YMUPAET, & €r0 POCT IPOUCXOAUT
[0 OIpeAeNeHHbIM 3akoHaM. OQHAKO HE CTOUT 3a0bIBaTh, YTO PAa3BUTUE S3bIKAa TECHO CBS3aHO C
MOTPEOHOCTSIMH JIFOJICH, a TAK)KE C Pa3BUTUEM KYJIBTYPHIL.

Crnenyromiee BaKHOE MOHSATHE — OMOLICHO3 — HMCTOPUYECKH CIIOXHBIIAsCA COBOKYITHOCTh
pacTeHMH, JKHMBOTHBIX W MHKPOOPIaHHW3MOB, HACEJSAIOMIMX YYacTOK CYUIM WM BOJOEMa, He
MOCJICTHIOI0 POJIb B €ro (JOPMHUPOBAHWU SBISETCS KOHKYPEHIIMS M €CTECTBEHHBIM OTOOp. 31ech,
HaBEpHOE, MOXHO MIPOBECTH Napayljiesb C BapuaHTaMH WM JUAJCKTaMH S3bIKa, Pa3BUBAIOIIUMHUCS Ha
OTIpe/IeTICHHBIX TEPPUTOPUIX TOCYAApCTBA.

Eme ogHO BaXHOE MOHATHE KOJOTMH — CYKLECCHS — MOCIeJOBaTeNbHasi CMEHa BO BPEMEHH
OMHUX OWOLIEHO30B JAPYTMMH IO/ BO3ACHCTBHEM BHYTPEHHHMX WJIM BHENIHUX (aKTOpOB Ha
ONPEJETICHHOM Y4acTKE 3€MHOM NOBEPXHOCTU. 1IpH OTCYTCTBUU HApYIIEHUI CYKLIECCHSI 3aBEPLIACTCS
BO3HHKHOBEHHEM COOOIIECTBA, HAXOMSAIIErocs B paBHOBecHu co cpemoit [3, c. 81]. Ilpumepom
CYKLIECCHH MOXKET OBITh CMEHa MHUKPOOHBIX COOOIIECTB, YYaCTBYIOIIMX B BBIBETPHBAHWU TOPHBIX
MOPOJ ¥ TOYBOOOPA30BaHUHU, IPUUEM HA KaXIIOM 3TAIle CYKLIECCUU CO3IAI0TCS YCIOBHS VI Pa3BUTHUS
cienyromero coodmectsa. M eloBBIM Jlec, YHUYTOXKEHHBIA TMOXKAapOM: Ha CIEAYIOUIN ToJ Ha
3aHUMAaeMOW WM TeppUTOpHU 0Opa3yeTcss TpaBsSHOE COOOIIECTBO, 3aTEM BBIPACTAIOT 3JIAKOBEIC,
KOTOpPbIE CMEHSIOTCSI KyCTApHUKOM, a 3aTe€M APEBECHBIMU MopoaMH. [1os1 moKpoBOM OCHHOBOTO MU
0epe30BOro Jieca BHIPACTAIOT €M, CO BPEMEHEM BBITECHSIONINE JIMCTBEHHBIC JepeBbs. BeposTHO,
OTYaCTH MOXKHO TOBOPUTH O CYKIIECCMM W B OTHOLICHHMU $I3bIKa, KOIJa CHCTEMa OJHOTIO S3bIKa
«TOTOBUT HOYBY» JUISL IPYrOro, HampuMmep, SA3bIK HAayKd. Takke MOXXHO TOBOPUTH O peMeIualuu
si3pIKa (MJIM €ro 4acTd), T.e. BOCCTAaHOBJEHMM II0CJIE€ HEKOEro HapylIeHus (pa3pylleHus) WiIn
3arps3HEHHS.

BaxHpIM MOMEHTOM B JKOJIOTHH SBISETCS BOMPOC O BHUAAX-BCENIEHI]aX — OpTraHM3Max,
MIOTABIINX B JAHHYIO CHCTEMY M3 JAPYTUX MECT OOMTaHMA W 3aKPENMBIINECS B HOBBIX YCIOBHUAX. WX
KHU3HEACSATEIbHOCTh MOXKET HMMETh HEOJAronpusTHBIE TOCIEACTBUS sl obOuTareneldl AaHHON
MecTHOCTH. He nMest kakux-Tnbo KOHKYPEHTOB HMJIM OTPHUIIATENLHO BIMSIONIMX HA HUX OPTaHU3MOB,
KOTOpbIE CACPKUBAIN MM KOHTPOJMPOBAIM OBl MX POCT B NpexHEM MecTooOuTaHuu. OHM MOTYT
HavaTh HEYACP)KUMO DPa3MHOXAThCsl, BECTH ce0s arpecCHBHO 1O OTHOIICHHIO K abopureHam,
BBITECHAA WX M 3aHUMas WX OKOJIOTWYECKHE HUIIM (HampuMep, 3aBO3 UYXAbIX aiusi EBpasum
XKHUBOTHBIX, KaK aMEepUKaHCKas HOpKa, MATHUCTHINA ojieHb u oHparpa B CCCP c menbio oboramieHus
(hayHBI), 9TO MOXET MPHUBECTH K HEOOPATHMBIM MOCIEACTBHSIM. OUYEBHIHO IMOAOOHBIC CHTYaITUH
BO3MOXHBI U B si3bIke. Hanpumep, Oxarogaps UaTepHeTy 1 OypHO pa3BHBAIOLIMMCS TEXHOJIOTHSM, B
pycckwii (M HE TOJNIBKO PYCCKHI) A3BIK MOMANaeT Macca aHTINIM3MOB, KOTOPBIE, HE YCIIEB 10 KOHIA
aJanTHPOBATHCS M OCO3HATHCS HOCUTENAMHU, HAYMHAIOT aKTHBHO HCIIOIB30BATHCS, KaK B YCTHOM, TaK U
B MMUCHMEHHOHN peur (TaJpKeT, HEHMUHT, OpeHIUHT, Xalm, JaiK, mep, PernocT U Ap.) 3[eCh TaKKe
MO>XHO TOBOPHTHb O 3aCHJINM >KaprOHM3MOB B COBPEMEHHOM pycCKOM s3bike. Ho HecMmoTpst Ha
CXOKECTh CUTyalui, JTaHHBIA TEPMHH BPsJ JIM UMeeT OyIyliee B JIUHTKUCTHKE.

MHoroe, 0 4eM 37IeCh TOBOPHJIOCH, CBSI3aHO C IMOHsATHEM Terepododun (kceHodobun), T.e.
00sI3HM Uy)KOTO, HETIPUSTHEM Uy’)KaKa, XOPOIIO U3BECTHBIM M B COIIMAIBHOMN JKHU3HU, U B COOAUBHX H
BOJIYBHX CTasX, © B MUKPOOHBIX coobmiecTBax. Uto KacaeTcs s3bIKa 3TO MPOTUBONOCTABICHUE (CBOW —
4y)KOil) 3aKpeIUIEHO B MHOXKECTBE YCTOMUMBBIX BBIPDOKCHMH (HampuMmep, «d IbIM OT€YecTBAa HaM
cinagok u npuaren» (A. C. I'puboenoB), cBos HOIIA Mjeya Te TAHET) M aKTUBHO MCCIEAYETCS B
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JUHTBOKYJIBTYpOsiorud. Uto kacaercs sI3plka KaK CHCTEMBI, BPSI T MOYKHO TOBOPUTH O TreTepodoOHn
B SI3BIKE, XOTSl aKTHBHBIE 3aMMCTBOBAaHHUS («Uy>KHE» CIIOBa), HEPEIKO BBI3BIBAIOT OYEHb AKTUBHYIO
peaKknuio HOCUTENe s3bIKa. OJTO TOHATHE TECHO CBSI3aHO M C SBICHUEM HWMMYHHTETa, T.C.
HEBOCTIPUUMYMBOCTH K OOJE3HSIM H CHOCOOHOCTH DIWMHUHHPOBATH UYXKEPOIHBIE JIIEMEHTHI,
o0ecrieynBas IOCTOSIHCTBO COCTaBa, romMeocTa3. M1 MoxeT ObITh MPUMEHEHO K s3bIKy. MIMMyHHTET
SI3pIKa — KaK CIOCOOHOCTH MPOTHBOCTOSATH BCEJICHHIO WHOCTPAHHBIX CIIOB, PACIPOCTPAHEHUIO CIIOB-
Mapa3suToB, HEHOPMATHBHON JIEKCHKH, YCTOMYMBOCTh TpamMMmaTuku. M, Takum oOpa3oM, MBI BHOBB
BEpHYJIUCHh K TpoOieMe 3arps3HEHHs M COXpaHeHHs s3bika. O4eBHIAHO, UMEHHO B 3TOM o0jacTu
AHTPOIIOTCHHON 5SKOJIOTMM W OXpaHbl OKPYXaroUIEld cpeapl MOXKET HAWTH CBOK  HMUILY
SKOJMHTBUCTHKA.

WHTEpecHBIM 1 BaXKHBIM BOIIPOCOM SIBIISIETCS MpoOIeMa pa3BUTHS TEPMHHOJIOTHH HAyYIHOTO
(mpodeccronansHoro) a3pika. CreayeT BCIIOMHHTH O SI3bIKaX, JUAWPOBABIINX B HAyKax B pa3zHOE
BpeMs: JaTbIHb M TpeYecKWid, HeMeUKHH W (paHIy3CKUH, AHTIUHCKUN C €ro CeroJHALIHUMHU
BapHaHTaMU: aMEPHUKAHCKUH, OpUTaHCKWH (PYCCKHW, KUTAHCKWN, WHAMWCKUNA aHTIIMACKAW W T.II.).
Bnaronmapst mepeBogaM TEPMHMHBI NMPUXOAAT B PYCCKUH SA3BIK M3 JOMWHAHTHBIX HAYYHBIX S3BIKOB
COOTBCTCTBCHHO IIpaBWjIaM TpPAHCIUTECpAlIU OJAHHOI'O s3bIKA. OI[HaKO GYILy‘II/I H3Ha4dYaJlbHO
OJTHOKOPEHHBIMH, HO 3aMMCTBYSICh B Pa3HOE BpEeMs M W3 Pa3HBIX A3BIKOB, 0 PYCCKOTO OHU MOTYT
JIOWTH B pa3HOM TpaHCKPUMNUIMK (HAampuMep, cTaTuka u mTatus). C JOMUHHUPOBAHUEM AHTJIMHCKOTO
SI3pIKa TIPOM3HOIIEHWE MHOTHX TEPMHHOB HM3MEHHWIOCh Ha aHrmmickuii maHep: Escherichia coli
(Omepuxus KoM, KUIIEYHAsl MaJlouka) MPOU3HOCUTCA Kak Ekomaii, yuenuk JI. [lactepa dpaniyys
Charles Chamberland (Ilapas IllamGepnan) cranoutcs UemOepieHoM, (haMuims aMepUKaHCKOTO
mukpobuornora B. Buchanan mpousHocHTCS B pocCHICKOM HaAy9HOM COOOIEecTBe U Kak «byxaHany»,
Kak «bbrokenen». Takmx IMpUMEPOB MHOI'0, OHU CIIPABCIJIMBBI 1 B OTHOIICHHWHW MHOTHUX TEPMHHOB,
HampuMep, ckpad (scrub), Ho 6mockpy06ep (bioscrubber). [Ipu 3TOM Mpu BHEAPEHUN B PYyCCKUM (HIH
IpyToil) Hay4yHBIH SI3BIK IIPABOMMCAaHHE HEKOTOPBIX TEPMUHOB MOXKET MEHAThCsA. Hampumep,
CEeKBCHHPOBaHME M CHUKBEHC (OT CIIOBa sequence), CIoBa ¢ MPHUCTaBKOH eu- MepeaatoTcs Mo-pasHoMY:
3BTpOUKans/eBTPOUKAINS, IBKAPUOTHI/PYKAPUOTHI T.I. B CBsA3M HOBBIMU TIpaBmiIaMHU brokosekca,
Hanpumep, TpeOOBaHNEM OTKA3aThCS OT COSAMHUTEIBHBIX INIACHBIX 0/€, €CIIM BTOPOW KOPEHb B CIIOBE
HAYMHAETCS C TJIACHOM, MCKaXCHHBIMH OKa3bIBAIOTCS MHOTHE CIIOKHBIE CJIOBa («TrajlaHa’poObD»
BMECTO «TajoaHa’poOb»). [Ipyroii mpumep HEYJa4HOTO CIIOBOOOpa30BaHUs — «amKaTu(riIby (Kalbka
¢ anrnmiickoro alkaliphiles) BMecto «ankamoduinby. B aHrmuiickoMm si3bIKe BO3HHMK M TIEpelIeN B
PYCCKMIA  sI3BIK TEPMHUH <«apXew» KaK Ha3BaHHE TPYNNbl MPEANOJIOKHUTEIFHO  JAPEBHUX
Mukpoopranu3moB. [Ipu 3tom ero aBTop, HOOeneBckuil yaypeat Kapn Bése (C. Woese), He yuen
CYLIECTBOBAaHMS B T'EOJIOTMM OMOHMMa ApXeW — JpeBHEHIIero Mepuoj B HCTOPUU 3EMIIH, UYTO
3aTpyJHSET OJHO3HAYHOE YyIOoTpeOIeHne TepMUHa.

HepeqncneHHHe HECKOJIBKO TIPpUMCPOB HEAOCTATKOB H pr,}lHOCTefI B HAayYHOM SA3BIKC
AKOJIOTHH OTPaXKaroT PACIpOCTpaHEHHBIE SBICHHUS W TPOOJIEMBI HAayYHBIX S3BIKOB JIPYTHX HAayK,
KOTOpBIe, HECOMHEHHO, MOTYT TONacTh B chepy MHTEPECOB IKOJIMHIBHCTHKH (IKOJOTMH HAYYHOTO
SI3BIKA).
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